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OB HU ME MW (1) — B TRADITION EN PERIL

La mystérieuse irille d'ua éolat nouveau dépuis que la nouvells lune a falt
gon apparition; olest que le mois de Rabi I anmnonce Rebi IT (2) qui fut honord de la
raissance du prophéte Mohamed, le lessager de Dieu, ‘le Dernier des envoyéss
3 Un halo de joie se dessine dans 1'air et L'engouement se 1it s boutes les
" fmoose Toutes los nuits, dans les moSquées de Senkspd, Djingavefber, Badjindé (3) ot

en d'autres points de la ville, les panédgyristes élévent la voix en des chant® har—
monieux & la gloirve de Rasil'Allah.(4)
7 "Dieu et ses enges prient sur le prophéte"; audsi oed louanges sont—ellos
ohantées aveo tout le respeot dfl par wn fervent c:t‘oy-a.n-b. 5

A Sankoré, cette année 1d; malgré la plénitude de la 30167 ue ocertaine em~
tre plane : la me:ce du Cheikh (5) est malade depuis quelques Jourss Bien sir que sela
ne diminue en rien 1'éclat des préparatifs pour la f3te anniversaire de 1'Elu.(6)
Ausgi, tous les Dlmanche, Morcoredi ot Jeudi soirs, la révision des différentes psal-
mod:.es a liou aux différents points de leoture jusqu'sa la fin du meis de Rabi I.

Voioi Rabi I (7) ot lo rythmo change, nfest toutes les nuits que monte la
nélodie aveo la méme régularitée La voille du 12 Rabi IT, c'est la f£éte; la naissan=
0o v malbiples signes prodigieux. la ville trille de mille éolats et la £8te se
mrolonge jusqu'au lendemain & 17T heures pour oer-bains; tant les lecotours rivalisant
do souhission vis-d~vis d'un ftexte bion maltrisée Le Tekhnis (8) so divise on doux &~
quenoces de 2 et 3 vers respectivemont 1us par les vieuz ot les jounes.

4 Senkers, on rivalise d'ardeur, de foi, de piété et d'amour pour le Qoray-
shis (9)

Aprés uno nuit do Tepos, les répétitions repremnent de plus belles La méxe
du Cheikh est toujouxs mala.d.e, mais oo dernier s'on remet & Dieu et place les pané—
gyziques du prophéte au dessus de 'bou'b;

i Looture qui soc déroule devant la porle do Bobho, un Lembuna de Sankerd.

2e l’espec'tlveman‘b 2& ot 3& mois d:u ocalondricr musulmana

3y Quartiers ol so trouvent los trois principales mesquées de la villee Ces mesquécs
portent le méme nom que les quartiors sauf oclle de Badjindé appelée Sidi Yahyae

4e L'envoyé de Dioug ilohamods

5 Lo Dircotour do la leoture du Maoulouds I1 &tait cadi aussi & 1'epoque.

6a 11 s'agit do Mohamod le prophétc do 1'Islam.

Ts Voir note 2.

8y Séquenoce poétique composée de 5 vars. Lo panégyrique 1u o8t colul d'Ttn Mouhiba

9e¢ I1 s'agit de Mohamed do 1'éthnic des gorayshe
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1'en viond aricncer in do ta locture dos Twmuf (11) programds.

Tous los loo S 3 T meddoa mert irce L'on n'a pas ou lo tomps do

live Alurdss (12)

Aprés fout 1o boups néocgmairs peur led ritos rolatifs & o dernier voyago,

Lllon 8¢ retrouve 2 moriaire ob avant la fatiha, on un air de pathétique
corpasgion 1fon chanto la derniére paxtio dfAl Burda pour souronner -les pandgyriques «
La fabiha finalo acgiiert ainsi wno double signification (13).

-Oof &venonont toucha plus alun of Puh consaoréd pour donnor & ddtte nuit une

_dimonsion o

>ilculiénos a 3

Depuis loxs 2é; wo nuit avant le ‘E:.p'bgmo, Bous les lootours so frans-—

perdont dovant la pordo oo ot lion invide tous les lockew®s ot partiouliéroment,

00wz do. Bad ipdd 0% D3
devormi, depuis Alkali

cayoio e la cola pour oélétrer oo qui oSt

Lidvénonont b iouliary rov0t un sans profoad ot corporto
w1 ensoignement utile. E '
Aprés 17installetion des lochow:s habillds an onucs de grande sérémonioc, .

looturs ost fallo du podro pex locuol log médinsis acoueillirontd la venuo du-prophétos

Mooulzud® (15), Apnés une Wréve pedo,

"La luno nous a visi
olost 1laffrentomant Cof doux grovtsos de loohourss Io Choikh ou wn &ldment de sen grou—

Po improvisgo mm voms ot rogrit la :fépliquo; Ainsi se déroule wno ospéoe do dialoguc

1Q.F8t0 annivorseire

du prophétc Mohamed. Le premicr & institucr sz né—

1étwation 2 forue o3t Aul Qgin of Tawati.
11s Lo livre Ll F golon les lebires de 1'alphabet arabs dont chacu—
ne oorrespond & w 'enscnble des rimes reposc sur la lettre on quos—

ticn. L'lanncnco du
nicr chapi
12s Lo "mantea,
Mohamoda On ¢ &
138 Bouwrate dlouveriu
Cturer Ta Tnotune
14« Bn sonsi ifal
15« Extraits do poénss &

S
& la lechmo de L'avant dernicr Tekhmis du der—
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- 3’7 -
poétique jusqu'a oo quo lo distributewr de.cola (16) Lo intervompe ot lo ducl ropard
antre deux nouveaux oonourrants

Ainsi ost commémoré 1l'air du dialegue qui s'était instawwd entre lo Choikh
‘ot son anvoyde 0lost lo o i-fur (-]7), ooncours d'inspiration ct de mélodic & la gran-
do satisfaotien do lfcssm-ba.noe. Los yu-yu dos fommes déchirent Llair ot les odowms
_ d'ancons ombeumont 1'atmosphéros ' :

4prés. 1a looture du dernicr harf du livre 4'I'tn louhib (18) 1o Choikh 1i
aveo 2 ou 3 froubedours los poémes d'Alfermdag & la gloire d'U'mar Itn Abdol Aziz(19)
ot dos vortus du sovoir. Los troubadowrs TacoompagnG” at lo Choikh an Lisent los dowx
pnéms; suivis do tous les lectowrs ot do l?a,ss_is-tmoe;

Ot événoment revit maintes significotions ot dévoile e partic de I Tie
sooia.lc; les rapports entro los hommes ot la placs dos pandgyriques du prophéto.

Los pandgyriquos du prophéte sont au dessus de i;out,ﬁ rion ne doit en détour-
new; mdmo lo mort d'wa Sfro chare Lo monde ot tout oo qu'il contient est par amour do
Diou pour le prophéto qui ost lo soul intorcesseur le jour du jugoment dernietc‘; L'hom-
mo 8inodme no doit pas so déteurnor d'wn commendomont divin & vouso de la doulowr ou
do la tristosses Ainsi il acooptc los déarets de Dicu ot forbifio son Amo

Apparait aussi la forooe de 1a oommmau‘be, ‘8o oohésion et 2a oapacité do vo_t'
on 1’bonmo me qualité rare 3 la grandour &‘amo. L'homo ost souvent révolté par la
mort qui osd wne irruption inocompréhonsible ot un fait imparablo. TOH‘tOI(‘lS, 1'hommo
qui so résigne ost agréé par son So:.gaem:(

Ainsi pa.t-a,rb lo Cheilth qui posséde 1'a amour plus fort que la morte I1 dovient
lo symbole de L'hommo soumls, du msulmen oonfiont on la vérité of an la rencontre do
son salg;eur, remm..:.ss(,n'b aussi l’m'boroossmn du prophéte quo 1l'on doit aimar p:l:us
que Ses pére ot ma:‘e, plus gus sor—momo. :

Los freubadours qu:. racoompagnant le Cheikh rhantent des vérités ot dos qua~
L1ités dont il ost 1o somoe I1 a 1o comnniSsance qui onnoblit 1'hemme ot 1'&léve au
rang le plus Iurh,. la connaissance qui éclaire los -bénéhros; eussi est-il sincére of
probo, véridique ot géndrouxs

16, Durant 1o loothwmro s w attachd de la famillo distribuc do la cola asux conourrants
pour los arrdiore ; jiy -

17+ BEn arabe behr : air musiocale,

184 OF note 8 ’

19« . 681-T20 - Roi Ommeyyads oonsidérd comme le 5& Calife
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Ootto loohme do Bobbo humé (20) contimue & so déroulor de nos jours, mais
114vénoment a boauceup pordu de so signifiocotions Lo 1 bari fur (21) n'est plus wno
1mro'v1..g’alon, mais uno loctwe pure ob gimloe Lo menifestabion ost dovonue moins

fastuouso, moins gcmd;oae, progguc bannlo aussi bien pour les - spooctabours que poux.
los leo'boﬂ.zrs; 11 foudrait signaler que le nombce do cos derniars so rédult d!annéo
on annéoa L'engouoment o8t presque inexigtent ot 1a volon®é de oonnal o s'est Smous—

880,

Seno Ohirfi ATPHK, PESG
Chorchour eu CEIRAB
Tombouctoun

20, Voir note 1
21+ Voir notc 17.



